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Elektroanschluss
Raccord électrique

Montageanleitung

- Stromanschliisse vom Netz trennen

- Wandéffnung geméss Massblatt UP

- Schrank in die Wandéffnung einfihren und seitlich mit je zwei
Schrauben ausrichten und befestigen

- Elektroabdeckung (A): Schrauben (B) ca.2mm I6sen und nach
vorne entfernen

- Elektrozuleitungen anschliessen (gemass Schaltschema)

- TUren einstellen

- Reinigung nur mit feuchtem Lappen (nur Wasser!)

Fir eine nicht fachgerechte Installation kann keine Haftung
Gbernommen werden

- Glastablare mit max. 2,5kg belasten

- Gegenstande vorsichtig auf den Glastablaren abstellen

- Nur in Innenrdumen verwenden

Schutzklasse IP 24

Instruction de montage

- Débrancher les connexions électriques!

- Ouverture du mur selon la fiche de dimensions UP

- Insérez le boitier dans l'ouverture du mur et reliez-le
latéralement avec deux aligner et fixer les vis

- Couvercle de I'élément électrique (A): desserrer les vis (B)
env. 2 mm et enlever vers l'avant

- Raccorder les cables électriques (selon schéma
d'électrique)

- ajuster les portes

- Nettoyer seulement avec chiffon humide (eau uniqguement)

En cas d'une installation incompétente nous déclinons toute
responsabilité.

- Charger les tablettes en verre avec un poids max. de 2,5kg
- Poser les objets soigneusement sur les tablettes en verre

- Adapté uniquement & l'intérieur

Degré de protection IP 24

Elektroinstallation (siehe NIN, 7.01)

Vorschriften zum Personenschutz:

Innerhalb des Schutzbereiches diirfen keine Steckdosen
angebracht werden!

Arbeiten an der Elektroinstallation dirfen nur nach den jeweils
ortlichen Vorschriften von einem zugelassenen
Elektroinstallateur vorgenommen werden.

Das Leuchtmittel in dieser Leuchte soll nur durch den Hersteller,
seinen Kundendienst oder durch eine ahnlich qualifizierte
Person ersetzt werden.

Installation électrique (Voir NIBT, 7.01)

Réglement pour la protection des personnes:

Dans ce périmétre de protection aucune prise de courant ne
doit étre placée!

Les travaux a l'installation électrique ne doivent étre effectués
que selon les prescriptions locales et par un installateur
autorisé.

La source lumineuse de cette lampe doit étre remplacée que
par le fabricant, son agent de service ou une personne avec
une qualification similaire.

Phase / Line / Fase

Neutralleiter / Fil neutre / Neutro

Schutzleiter / Terre / Massa a terra

Hauptlicht / L'éclairage principal / la fase della luce principale commutata

Nachtlicht / L’éclairage tamisé / la fase della luce notturna commutata

Prise de sécurite
L'installation d'une prise de sécurite (SIDOS) n'est pas
possible

Sicherheitssteckdose
Einbau einer Sicherheitssteckdose (SIDOS) ist nicht méglich
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Istruzione di montaggio

- Disinserire i contatti elettrici!

- Apertura del muro secondo la scheda dimensionale UP

- Inserire il mobile nell'apertura a mauro e collegarlo lateralmente
con due Allineare e fissure le vit

- Coperchio dell'elemento elettrico (A): allentare le viti (B)

ca. 2 mm e tirare in avanti

- Collegare i fili elettrici (in base allo schema elettrico)

- regolare le porte

- Pulire con un panno umido (solamente acqua!)

In caso di installazione non professionale decliniamo ogni
responsabilita.

- Caricare i ripiani di vetro con un peso massimo di 2,5 kg -
Posare oggetti accuratamente sui ripiani di vetro

- Adatto solo all'interno

Grado di potenzione IP 24

Impianto elettrico (Vedi NIBT, 7.01)

Prescrizione di sicurezza delle persone:

Nello spazio di protezione, non pud essere installata nessuna
presa elettrica.

I lavori all'impianto elettrico devono essere effettuati soltanto
secondo le prescrizioni locali e da un elettricista autorizzato.

La fonte luminosa di questa lampada deve essere sostituita solo
dal produttore, dal suo agente di servizio o da una persona con
una qualifica simile.

Phase / Line / Fase
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Neutralleiter / Fil neutre / Neutro

Schutzleiter / Terre / Massa a terra

Hauptlicht / L'éclairage principal / la fase della luce principale commutata

Nachtlicht / L'éclairage tamisé / la fase della luce notturna commutata

Presa di sicurezza
Non é possibile l'installazione di una presa FI.



